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Zatgcznik nr 5 - Oswiadczenie o stosowaniu sie do obowigzujacych przepiséw prawa
wprowadzajgcych sankcje
Do Zapytania: KOMPLEKSOWA USEUGA TERMOMODERNIZACJI DACHU HALI MONTAZOWE)
O POWIERZCHNI 2235 m?

(nazwa Oferenta)

miejscowosc¢ i data

OSWIADCZENIE KONTRAHENTA

W zwigzku z sytuacja, jaka zaistniata na skutek agresiji zbrojnej Federacji Rosyjskiej na Ukraine, dziatajac

WiIMIENIUITNATZECZ ..vveeeveeneeeinierreeeeeeeeeeeeeeeeeneeeeeeeneeneene oswiadczam, ze reprezentowany przeze mnie

podmiot stosuje sie do obowigzujgcych przepiséw prawa wprowadzajgcych sankcje’ w szczegélnosci:

1. Nie wspétpracuje z osobami fizycznymi oraz podmiotami objetymi polska listg sankcyjna.

2. Nie wspétpracuje z osobami fizycznymi lub prawnymi podmiotami lub organami lub powigzanymi
z nimi osobami fizycznymi lub prawnymi podmiotami lub organami objetymi unijng listg sankcyjna
wskazang w zatgczniku 1 do rozporzadzenia Rady (UE) nr 269/2014.

3. Nie dokonuje sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio,

~towarow i technologii podwdjnego zastosowania™

na rzecz jakichkolwiek oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw w Rosji lub do wykorzystania w Rosji o ktérych mowa
w zatgczniku | do rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/8213.

4. Nie swiadczy pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug w zwigzku z towarami
i technologiami, o ktérych mowa w pkt. 3, oraz w zwiazku z dostarczaniem, wytwarzaniem,
konserwacjg i uzywaniem tych towaréw i technologii, bezposrednio lub posrednio na rzecz
jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w Rosji lub do wykorzystania
w Rosji.

5. Nie zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w zwigzku z towarami i technologiami,

o ktérych mowa w pkt. 3 na jakgkolwiek sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywdz tych towaréw

" ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r., o szczegblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing
oraz stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. u. z 2022 r., poz. 835)
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20220000835;

- lista 0s6b i podmiotéw objetych sankcjami opublikowana na stronie ministra wtasciwego do spraw wewnetrznych i
administracji - https://www.gov.pl/web/mswia/lista-osob-i-podmiotow-objetych-sankcjami;

- decyzje Ministra SWiA w sprawie wpisu na listg osob i podmiotéw, wobec ktérych stosowane sa $rodki, o ktérych mowa w
ustawie o szczegblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego: https://www.gov.pl/web/mswia/decyzje-ministra-swia-w-sprawie-wpisu-na-liste-sankcyjna;

- rozporzadzenie Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na
Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz.U. L 134 z 20.5.2006, s. 1);

- rozporzadzenie Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan
podwazajgcych integralnosc terytorialng, suwerennosc¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz.U.L78 217.3.2014, s.
6);

- rozporzadzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1);

2 towary i technologie podwdjnego zastosowania” oznaczajg produkty wymienione w zatgczniku | do rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 z dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajgce unijny system kontroli wywozu,
posrednictwa, pomocy technicznej, tranzytu i transferu produktéw podwaéjnego zastosowania (wersja przeksztatcona).

3 rozporzgdzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego $rodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229z 31.7.2014, s.1);
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i technologii, lub na $wiadczenie zwigzanej z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub
innych ustug, bezposrednio lub posrednio na rzecz jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organéw w Ros;ji lub do wykorzystania w Ros;ji.

Nie dokonuje sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio,
towardw i technologii, ktére mogtyby przyczyni¢ sie do wzmocnienia potencjatu militarnego
i technologicznego Rosji lub rozwoju sektora obrony i bezpieczenstwa, wymienionych w zatgczniku
VII, rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 - niezaleznie od tego, czy pochodzg z Unii - na rzecz
jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu w Rosji lub do wykorzystania w
Rosiji.

Nie swiadczy pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug w zwigzku z towarami i
technologiami, o ktérych mowa w pkt. 6, oraz w zwigzku z dostarczaniem, wytwarzaniem,
konserwacja i uzywaniem tych towardw i technologii, bezposrednio lub posrednio na rzecz
jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w Ros;ji lub do wykorzystania
w Rosji.

Nie zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w zwigzku z towarami i technologiami, o
ktérych mowa w pkt. 6, na jakgkolwiek sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywdz tych towardw i
technologii, lub na Swiadczenie zwigzanej z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub
innych ustug, bezposrednio lub posrednio na rzecz jakichkolwiek osob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organéw w Ros;ji lub do wykorzystania w Ros;ji.

Nie dokonuje sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio,
produktéw lub technologii wymienionych w zatgczniku Il rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 -
niezaleznie od tego, czy pochodza z Unii - na rzecz jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organéw w Rosji, w tym na obszarze jej wytgcznej strefy ekonomicznej i szelfu
kontynentalnego, lub do wykorzystania w Rosji, w tym na obszarze jej wytacznej strefy
ekonomicznej i szelfu kontynentalnego.

Nie swiadczy pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug zwigzanych z towarami i
technologig, o ktérych mowa w pkt. 9, oraz zwigzanych z dostarczaniem, wytwarzaniem,
utrzymaniem i uzytkowaniem tych towardw i tej technologii, bezposrednio lub posrednio na rzecz
jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w Ros;ji lub do wykorzystania
w Rosji.

Nie finansuje lub udziela pomocy finansowej zwigzanych z towarami i technologiag, o ktérych mowa
w pkt. 9, na potrzeby jakichkolwiek sprzedazy, dostaw, przekazywania lub wywozu tych towaréw i
technologii, lub na potrzeby $wiadczenia powigzanej technicznej, ustug posrednictwa lub innych
ustug, bezposrednio lub posrednio na rzecz jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organéw w Ros;ji lub do wykorzystania w Ros;ji.

Nie dokonuje sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio,
towarow i technologii nadajgcych sie do wykorzystania w rafinacji ropy naftowej i skraplania gazu
ziemnego, wymienionych w zatgczniku X rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 - niezaleznie od tego,
czy pochodzg z Unii - jakimkolwiek osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom w
Ros;ji lub do wykorzystania w Rosiji.

Nie swiadczy pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug w zwigzku z towarami i
technologiami, o ktérych mowa w pkt. 12, oraz w zwigzku z dostarczaniem, wytwarzaniem,
konserwacja i uzywaniem tych towaréw i technologii, bezposrednio lub posrednio na rzecz
jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w Ros;ji lub do wykorzystania
w Rosji.

Nie zapewnia finansowania lub pomocy finansowej w zwigzku z towarami i technologiami,
o ktérych mowaw pkt. 12, na jakgkolwiek sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywéz tych towaréw
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i technologii lub na $swiadczenie zwigzanej z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub
innych ustug, bezposrednio lub posrednio na rzecz jakichkolwiek oséb, podmiotéw lub organéw w
Ros;ji lub do wykorzystania w Rosiji.
Nie dokonuje sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio,

e towardéw i technologii nadajagcych sie do wykorzystania w lotnictwie lub przemysle

kosmicznym, wymienionych w zatgczniku Xl oraz

e paliwa do silnikéw odrzutowych i dodatkéw do paliw, wymienionych w zatgczniku XX,
rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 - niezaleznie od tego, czy pochodzg z Unii - na rzecz jakichkolwiek
0s0b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w Ros;ji lub do wykorzystania w Ros;ji.
Nie swiadczy pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug w zwigzku z towarami
i technologiami, o ktérych mowa w pkt. 15, oraz w zwigzku z dostarczaniem, wytwarzaniem,
konserwacjg i uzywaniem tych towaréw i technologii, bezposrednio lub posrednio na rzecz
jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w Rosji lub do wykorzystania
w Rosji.
Nie zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w zwigzku z towarami i technologiami,
o ktérych mowaw pkt. 15, na jakgkolwiek sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywéz tych towaréw
i technologii lub na swiadczenie zwigzanej z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub
innych ustug, bezposrednio lub posrednio na rzecz jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organéw w Ros;ji lub do wykorzystania w Ros;ji.
Nie dokonuje bezposredniego lub posredniego przywozu do Unii wyrobdéw z zelaza i stali
wymienionych w zatgczniku XVII rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014, jezeli pochodzg one z Rosji, lub
zostaty wywiezione z Rosji.
Nie dokonuje bezposredniego lub posredniego zakupu wyrobdéw z zelaza i stali wymienionych
w zatgczniku XVII rozporzadzenia (UE) nr 833/2014, ktére znajduja sie w Rosji lub pochodzg z Rosiji.
Nie dokonuje transportu wyrobdw z zelaza i stali wymienionych w zatgczniku XVII rozporzadzenia
(UE) nr 833/2014, jezeli pochodzg one z Rosji lub sg wywozone z Rosji do jakiegokolwiek innego
kraju.
Nie udziela, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej, ustug posrednictwa, finansowania
lub pomocy finansowej, w tym pochodnych instrumentéw finansowych, a takze nie zapewnia
ubezpieczania i reasekuracji, zwigzanych z zakazami wymienionymi w pkt. 18, 19, 20.
Nie dokonuje sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio,
towarow luksusowych wymienionych zatagczniku XVIII rozporzadzenia (UE) nr 833/2014, na rzecz
jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w Rosji lub do wykorzystania
w Rosji.
Nie dokonuje zakupu, przywozu lub przekazywania do Unii, bezposrednio lub posrednio, towaréw,
ktére generujg znaczace przychody dla Rosji, a tym samym umozliwiajg jej prowadzenie dziatan
destabilizujgcych sytuacje w Ukrainie, ktére to towary wymieniono w zatgczniku XXI
rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014, jezeli pochodzg one z Rosji lub sg wywozone z Rosji.
Nie Swiadczy pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug zwigzanych z towarami
i technologiami, o ktérych mowa w pkt. 23 oraz zwigzanych z dostarczaniem, wytwarzaniem,
utrzymaniem i uzytkowaniem tych towardéw i technologii, bezposrednio lub posrednio w odniesieniu
do zakazu wymienionego w pkt. 23.
Nie udzielania finansowania lub pomocy finansowej zwigzanych z towarami i technologiami,
o ktérych mowa w pkt. 23, na potrzeby jakiegokolwiek zakupu, przekazania lub przywozu tych
towaréw i technologii, lub na potrzeby Swiadczenia powigzanej pomocy technicznej, ustug
posrednictwa lub innych ustug, bezposrednio lub posrednio w odniesieniu do zakazu wymienionego
pkt. 23.



26. Nie dokonuje zakupu, przywozu lub przekazywania do Unii, bezposrednio lub posrednio, wegla oraz
innych statych paliw kopalnych, wymienionych w zatgczniku XXIl rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na
Ukrainie, jezeli pochodzg one z Rosji lub sg wywozone z Rosji.

27. Nie swiadczy pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug zwigzanych z towarami
i technologiami, o ktérych mowa w pkt. 26, oraz zwigzanych z dostarczaniem, wytwarzaniem,
utrzymaniem i uzytkowaniem tych towardéw i technologii, bezposrednio lub posrednio w odniesieniu
do zakazu wymienionego w pkt. 26.

28. Nie udziela finansowania lub pomocy finansowej zwigzanych z towarami i technologiami, o ktérych
mowa w pkt. 26, na potrzeby zakupu, przekazania lub przywozu tych towardw i technologii lub na
potrzeby $wiadczenia powigzanej pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug,
bezposrednio lub posrednio w odniesieniu do zakazu wymienionego w pkt. 26.

29. Nie dokonuje sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio,
towarow, ktére mogtyby przyczynié sie w szczegélnosci do zwigkszenia potencjatu przemystowego
Ros;ji, wymienionych w zatgczniku XXIlI rozporzadzenia (UE) nr 833/2014, na rzecz jakichkolwiek
0s0b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw w Ros;ji lub do wykorzystania w Ros;ji.

30. Nie swiadczy pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug zwigzanych z towarami
i technologiami, o ktérych mowa w pkt. 29, oraz zwigzanych z dostarczaniem, wytwarzaniem,
utrzymaniem i uzytkowaniem tych towardéw i technologii, bezposrednio lub posrednio na rzecz
jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w Ros;ji lub do wykorzystania
w Rosji.

31. Nie udziela finansowania lub pomocy finansowej zwigzanych z towarami i technologia, o ktérych
mowa w pkt. 29, na potrzeby jakiejkolwiek sprzedazy, dostawy, przekazania lub wywozu tych
towaréw i technologii, lub na potrzeby swiadczenia powigzanej pomocy technicznej, ustug
posrednictwa lub innych ustug, bezposrednio lub posrednio na rzecz jakichkolwiek oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organédw w Ros;ji lub do wykorzystania w Ros;ji.

Ponadto o$wiadczam, reprezentowany przeze mnie podmiot ani zaden cztonek jego zarzadu®, ani tez
jego beneficjent rzeczywisty®, nie jest objety sankcjami.

Jezeli ktérakolwiek z informacji zawartych w niniejszym oswiadczeniu stanie sie nieaktualna, wéwczas
zobowigzuje sie niezwtocznie powiadomi¢ o tym Zaktady Maszynowe ,Hamech” Sp. z o.0. za
posrednictwem poczty e-mail, nie p6zniej niz w ciggu 3 dni roboczych od zaistnienia tej okolicznosci.

podpis Oferenta

4 nie dotyczy kontrahentéw nie posiadajacych zarzadu;

5 nie dotyczy kontrahentdéw nie posiadajgcych beneficjenta rzeczywistego w rozumieniu art. 3 ust. 6 Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012i
uchylajgca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Tekst majgcy
znaczenie dla EOG) z pézniejszymi zmianami.



